JUAN 13 vs 1

JOHN 13 VS 1

The ancients tell us, John lived the
longest of the 12 disciples; the original
followers of the Lord; it is John, the
disciple whom Jesus loved... eye-witness
to Jesus Christ, who was inspired to tell
these details; the 7 _great Days
belonging to the Lord, Moses tells us
about — Leviticus 23; Paul says they
were a shadow of things to come -
Colossians 2,

1 Now before the Passover
feast,

when Jesus knew that His
hour was come, that He
depart this world to the
Father, having loved His
own who were in the world,
He loved them to the end.

2And during supper, the
devil had already put in the
heart of Judas Iscariot,
Simon’s son should betray Him / remember, this
took place, not in a church building, but in @ home; and
Satan was playing hard ball as usual;

3 Jesus knowing that the Father had given all
things into His hands,

and that He came from God, and returned to
God / He was returning to where He came from;

Jesus... the Lord of glory, in humility...
4He got up from supper, and laid aside His
garments; and took a towel, and tied it around

Himself / and like a common slave, Jesus answers the
ageless question: Who will be the greatest?
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Los antiguos nos dicen que Juan vivio
mas tiempo de los 12 discipulos; los
seguidores originales del Sefior; es Juan,
el discipulo a quien Jesls amaba...
testigo ocular de Jesus el Cristo, quien
fue inspirado para contar estos detalles;
Moisés nos habla de los 7 grandes Dias
pertenecientes al Sefor: Levitico 23;
Pablo dice que eran una sombra de lo
que vendria - Colosenses 2,

1 Ahora, antes de la fiesta de la
Pascua,

cuando JesUs supo que habia
llegado su hora, que partiria de
este mundo al Padre, habiendo
amado a los suyos que estaban en
el mundo, los amo hasta el fin.

2Y durante la cena, el diablo ya
habia puesto en el corazon de
Judas Iscariote, que el hijo de

Simoén lo traicionara / recuerda, esto
sucedié, no en un edificio de la iglesia, sino en una
casa, y Satanas estaba jugando duro como de
costumbre;

3 JesUs sabiendo que el Padre habia entregado
todo en sus manos,

y que venia de Dios y regresaba a Dios / volvia al
lugar de donde vino;

JesUs... el Sefior de gloria, en humildad...

4 Se levant6 de la cena y se despojé de sus
vestiduras; y tomo6 una toalla, y se la até a Si
mismo / y como un esclavo comdn, JesUs responde a
la eterna pregunta: ;Quién sera el mas grande?
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S After that, He poured water into a basin, and
began to wash the feet of the disciples, and to
wipe them with the towel wherewith He was
girded / one by one, Jesus makes his way around the
room.

®Then He came to Simon Peter: and Peter said
to him, Lord, do You wash my feet? / it was just a
common greeting; and Jesus turns up the heat.

" Jesus sizing up the situation, and said to him,
What | do, you do not know now; but hereafter
you will understand / and the response of Jesus was
enough to get Peter to argue with the Lord.

8 Peter said to Him, You will never wash my feet.

Jesus answered him, If I do not wash you, you
have no part with Me.

And typical to this impulsive guy who lived in the
extremes... we read,

9Simon Peter said to him, Lord, not my feet
only, but also my hands... and my head... / and
Peter could have dramatically gone on for another 10
minutes, but Jesus didn’t have time; and interrupting:

10 Jesus said to him, He who is washed needs not
to wash... except his feet, but is completely
clean / He is already clean; he is clean in all ways:

and you are clean, but not all / because
here we learn, Jesus really isn’t talking about how to
wash your feet... or behind your ears. He's talking
about greatness; He is demonstrating humility. And it
is interesting: Jesus knew every one of His disciples
many times more... would fail Him greatly... Now, John
was pretty close to Jesus leaning on His chest, so he
must have heard Jesus correctly. That's what John
remembers. Strange, isn't it?

Jesus said...you are clean, but not all.
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5 Después de eso, echd agua en una palangana, y
comenzo a lavar los pies de los discipulos y a
secarlos con la toalla con que estaba cefiido / uno
por uno, Jesus hace su camino alrededor de la
habitacion.

® Vino luego a Simén Pedro, y Pedro le dijo:
Sefior, ¢me lavas los pies? / fue solo un saludo
comun; y Jesus enciende la calefaccion.

7 Jests evalud la situacion y le dijo: Lo que
hago, ahora no lo sabes; pero de ahora en
adelante entenderas / y la respuesta de Jesus fue
suficiente para que Pedro discutiera con el Sefior.

& Pedro le dijo: No me lavaras los pies jamas.

Jesus le respondio: Si yo no te lavo, ta no tienes
parte conmigo.

Y tipico de este tipo impulsivo que vivia en los extremos
... leemos,

% Simon Pedro le dijo: Sefior, no solo mis pies,
sino también mis manos... y mi cabeza... / y Pedro
podria haber continuado dramaticamente por otros 10
minutos, pero Jesus no tuvo tiempo; e interrumpiendo:

10 Jesus le dijo: El que esta lavado no necesitd
lavarse... excepto los pies, pues esta todo limpio
/ El ya esta limpio; él es limpio en todos los sentidos:

y usted estas limpio, pero no todos / porque
aqui aprendemos, Jesus en real no es hablando de cémo
lavarse los pies... 0 detras de las orejas. Estad hablando
de grandeza; Esta demostrando humildad. Y es
interesante: Jesus sabia que cada uno de sus discipulos
muchas veces mas... le fallaria mucho... Ahora, Juan
estaba bastante cerca de Jesus apoyado en su pecho,
asi que debid haber escuchado a Jesus correctamente.
Eso es lo que recuerda John. Extrafio, no?

Jests dijo...usted estas limpio, pero no todos.
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1 For He knew who should betray Him;
He said, You are not all clean.

12350 after He had washed their feet, and took
His garments, and sat down again, He said to
them, Do you know what | have done to you? /
Do you know what | just did? Do you know what just
happened to you? The disciples have no idea... what is
about to take place; in less than 24 hours, Jesus will be
rudely treated; brutally abused... and murdered;

Jesus says...

13You call me Teacher... and Lord: and you say
well; for so I am.

141f 1 then, your Lord and Teacher, has washed
your feet; you also ought to wash one another’s
feet.

SFor | have given you an example, that you
should do as | have done to you / this word is an
elementary school example; meaning: a pattern to trace;
an illustration to follow, Jesus was a good Teacher, He
gave His students a first-grade lesson.

16 Amen! Amen! / and it is as if Jesus is signing His
eternal Name to what He says next,

| say to you, The servant is not greater
than his lord; nor is the sent one greater
than He who sends him/

171f you know these things / marked with God’s
favor; blessed... are you if you do them / they knew
the lament of the Lord, who said, they hear thy words,
but they will not do them -- Ezekiel 33... and did you
notice? The word: perfectly is not in this verse. Jesus
knows this is a broken world.

If you know these things, blessed... are
you if you do them.
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1 Porque sabia quién le iba a entregar;

El dijo: No estéais todos limpios. —

12 Asi que, después de lavarles los pies, tomar
sus mantos y volver a sentarse, les dijo: ¢Sabéis
lo que os he hecho? / ;Sabes lo que acabo de hacer?
;Sabes lo que te acaba de pasar? Los discipulos no
tienen idea... lo que esta por suceder; en menos de 24
horas, JesUs sera tratado con rudeza; brutalmente
abusado ... y asesinado;

Jesus dice...

13 Usted me llaman Maestro... y Sefior: y dicen
bien; porque asi soy.

14'Si yo, su Sefior y Maestro, le ha lavado los
pies; también deben lavarse los pies unos a
otros.

15 Porqgue os he dado un ejemplo, para que hagan
como Yo les he hecho / esta palabra es un ejemplo de
escuela primaria; significado: un patron para trazar; una
ilustracidn a seguir, Jesus fue un buen maestro, dio a sus
alumnos una leccion de primer grado.

16 ;Amén! jAmén! / y es como si Jesus estuviera
firmando Su Nombre eterno a lo que dice siguiente,

Os digo que el siervo no es mayor que su
sefior; ni el enviado es mayor que el que
lo envia/

17 Si sabes estas cosas / marcado con el favor de
Dios; bendito... seas si las haces / ellos conocieron
el lamento del Sefior, quien dijo, oyen tus palabras, pero
no las haran - Ezequiel 33... y jte diste cuenta? La
palabra: perfectamente no esta en este versiculo. Jesus
sabe que este es un mundo quebrantado.

Si sabes estas cosas, bendito... seas si las
haces.
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181 speak not of you all: 1 know whom | have 18 No hablo de todos vosotros; sé a quién he
chosen: but that the scripture is fulfilled, He escogido; pero que la Escritura se cumple, El
who eats bread with me / this phrase is the gue come pan conmigo / esta frase es la definicidn
definition of the word: companion... com + pan = de la palabra: compafiero... com + pan = con pan. el
with bread. he who says... he is his companion. Jesus que dice... es su compafiero. jJesus sabe quién es
knows who is who! Friend... and foe! quién! jAmigo... y enemigo!

There is one who has with treachery and deceit Hay uno que con traicién y engafio levantado
lifted up his heel against Me / when | am running in contra Mi el talén / cuando estoy corriendo en la
the race, one tried to trip me and injure me. carrera, uno traté de hacerme tropezar y herirme.
9Now I tell you before it comes, that, when it 19 Ahora les digo antes que suceda, que cuando
happens, you believe that I Am. suceda, ustedes creen que Yo Soy.

20 Amen! Amen! | say to you, 20 ;Amén! jAmén! Te digo,

He who receives whomever | send / man, woman; El que recibe a quien yo envie / hombre, muijer;
young or old, short or tall; educated or self-taught... joven o viejo, bajo o alto; educado o autodidacta ...
receives Me; and he who receives Me, receives me recibe; y el que me recibe a mi, recibe al que
the One who sent Me. me envio.

2L\When Jesus said thus, He was uneasy in spirit, 21 Cuando JesUs dijo esto, estaba inquieto en
and testified, and said / a third time... perhaps, espiritu, y testificd, y dijo / una tercera vez... quizas,
Jesus could see in their eyes, a growing sense of JesUs pudo ver en sus 0jos, una creciente sensacion de
information overload. Yet Jesus perseveres, sobrecarga de informacidn. Aun, JesUs persevera,
Amen! Amen! | say to you, one of you iAmen! jAmeén! Les digo que uno de
will betray Me. ustedes me traicionara.

22Then the disciples looked one on another 22 Entonces los discipulos se miraban unos a
puzzled of whom He spoke / they were looking otros desconcertados de quién hablaba / miraban
around... questioning, wondering. Finally, the Teacher a su alrededor... cuestionando, maravillados. En final, el
got a response from His students. Maestro obtuvo una respuesta de sus alumnos.

23Now there was leaning on Jesus’ chest one of 23 Ahora estaba apoyado en el pecho de JesUs
His disciples / one of His mathetes; one of those uno de sus discipulos / uno de sus matetes; uno de
doing the math, los que hacen las mates,

whom Jesus loved / this phrase is used several times a quien Jesus amaba / esta frase se usa varias veces
in this gospel; from history, we know these words en este evangelio; Por la historia, sabemos que estas
describe John himself. palabras describen al propio Juan.
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2450 Simon Peter gestured to him / sitting across
the room; or at least across the table at this Passover
supper, Peter got John’s attention...

saying... Have Him tell us who He it talking about
/ can you imagine? This moment could have gotten out of
control! Peter might have gotten up... and taken his
sword... and chopped off his ear... or head; and messed
up everything!

% He then lying on Jesus chest / this word is:
epipipto... the word used in Luke 15, when the caring
father of the prodigal son ran and fell on his neck, and
kissed him. In Acts 20... when Paul gave his farewell to
the church fathers, and they accompanied him to the
ship and fell on Paul’s neck, and kissed him.

The disciple whom Jesus loved... who fell on
Jesus’ chest... asked Him,

Lord, who is it? / and what is interesting, it appears
Jesus whispered the response to John who was leaning on
His chest.

26 Jesus answered, He is the one I give the
Passover stew, when | have dipped the bread.

And when He had dipped the bread in the stew,
He gave the bread to Judas Iscariot the son of
Simon / who must have been sitting next to Jesus, probably
a little nervous; preoccupied and distracted; remember: this
Passover; this joyous celebration went on for hours. And all
these narratives... are greatly compressed... so take your
time to consider what happened... and fill in the blanks.

27 And after the sop, Satan possessed him. Then
said Jesus to him, What you do, do quickly.

28 Now no one at the table knew for what intent
He spoke to him / Jesus was discreet; He had to
keep a lid on the evening events; He had to stay in
charge!
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24 Entonces Simon Pedro le hizo un gesto /
sentado al otro lado de la habitacion; o al menos al
otro lado de la mesa en esta cena de Pascua, Pedro
llamd la atencion de Juan...

diciendo... Que nos diga de quién esta
hablando / ;te imaginas? jEste momento podria
haberse salido de control! Pedro podria haberse
levantado ... y tomar su espada... y cortarse la oreja
... 0 la cabeza; y estrope6 todo!

25 E| entonces acostado sobre el pecho de Jesus /
esta palabra es: epipipto... la palabra usada en Lucas
15, cuando el padre carifioso del hijo prodigo corrié y se
echo sobre su cuello y lo bes6. En Hechos 20... cuando
Pablo se despidié de los padres de la iglesia, y ellos lo
acompafiaron al barco y se arrojaron sobre el cuello de
Pablo y lo besaron.

El discipulo a quien Jesus amaba... que cayo
sobre el pecho de Jesus... le preguntd:

Sefor, ¢quién es? / y lo que es interesante, parece
que Jesus le susurro la respuesta a Juan que estaba
apoyado en Su pecho.

26 Jes(is respondio: El es el que le doy el guiso
de Pascua cuando he mojado el pan.

Y cuando hubo mojado el pan en el guiso, le
dio el pan a Judas Iscariote, el hijo de Simon /
quien debid estar sentado junto a Jesus, posible un poco
nervioso; preocupado Y distraido; recuerde: esta Pascua;
esta alegre celebracion para horas. Y todas estas
narrativas, muy comprimidas... asi tomese su tiempo para
considerar lo que sucedié... y llena el espacio en blanco.

2'Y después del bocado, Satanéas lo poseyd. luego
Jesus le dijo: Lo que haces, hazlo pronto.

28 Ninguno de los que estaban a la mesa sabia
con qué intencion le hablaba / Jesus era discreto;
Tenia que mantener a raya los acontecimientos de la
noche; jTenia que quedarse a cargo!
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2For some of them thought,
because Judas had the bag, that
Jesus said to him, Buy those
things that we have need of
against the feast; or, that he
should give something to the poor.

30 Judas then having received the
dipped bread in the stew, went out
immediately:

and it was night.

And isn't this gospel of John...

interesting? John... the disciple whom

Jesus loved; John... who wrote more about Jesus as the
eternal Son of God; John doesn't even pause to
include... anything about the bread and the cup.

Oh, John knew about the bread: he used the word once
in this chapter... only remembering Judas the traitor. But
John already used the word 17 times in chapter 6...
telling us about the real bread that came from heaven.
And John knew about the cup: John used that word
once in his gospel; chapter 18... speaks about the cup
which the eternal Father gave Jesus to drink....

So, | wonder why he forgot... that very important
ritual. | thought we were to remember it!

Oh, yeah! Jesus said, Remember Me! Not any hocus
pocus... taking our eyes off Jesus. By the way, that
phrase: hocus pocus... comes from the middle ages,
when common, ordinary, intelligent people... made fun
of that dead religious tradition: that... hocus corpus
meum... tradition; all that woo-woo superstition.

There are religious people who say, Don’t read God'’s
word... because you're not smart enough to understand
it. They always say, You need people like me to tell you
what it means!
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29 Porque algunos de ellos
pensaban, porque Judas tenia
la bolsa, que Jesus le decia:
Compra lo que necesitamos
para la fiesta; o que diera algo
a los pobres.

30 Judas, habiendo recibido el
pan mojado en el guiso, salid
inmediatamente:

y era de noche.

&Y no es este evangelio de Juan...

interesante? Juan... el discipulo a
quien Jesus amaba; Juan... quien escribi6 mas sobre
Jesus como el Hijo eterno de Dios; John ni siquiera se
detiene para incluir... nada sobre el pan y la taza.

Oh, Juan sabia sobre el pan: us6 la palabra una vez en
este capitulo... solo recordando a Judas el traidor. Pero
Juan ya uso la palabra 17 veces en el capitulo 6...
contdndonos acerca del verdadero pan que vino del
cielo. Y Juan sabia acerca de la copa: Juan us6 esa
palabra una vez en su evangelio; el capitulo 18... habla
de la copa que el Padre eterno dio a beber a Jesus....

Entonces, me pregunto por qué olvidd... ese ritual tan
importante. jPensé que lo recordariamos!

iOh si! Jesus dijo: jRecuérdame! No es un hocus pocus...
quitando nuestros ojos de Jesus. Por cierto, esa frase:
hocus pocus... viene de la Edad Media, cuando la gente
comun, corriente, inteligente... se burlaba de esa tradicion
religiosa muerta: esa... hocus corpus meum...
tradicion; toda esa supersticion woo-woo.

Hay personas religiosas que dicen: No leas la palabra
de Dios ... porque no eres lo suficientemente inteligente
para entenderla. Siempre dicen: jNecesitas que gente
como Yyo te diga lo que significa!
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Honestly, don't listen to those people... because they do
not know just how stupid they are!

They just insulted God our Father and the Lord Jesus
Christ, His Son... implying, THEY can’t make their word
understandable!

They can't?! Jesus said, Don't hinder children from
coming to Me! Children!

So, don'’t believe anybody’s hocus pocus! If it is not
clear; it is not good news. If it is not plain; it's not
good news. If it is not good news; it is not from
God!

Tell folk like that... to save their hypocrisy! You know,
John... ought to go down in history as the world’s
greatest tradition buster! / i.e.: destroying traditions
of men! Without a doubt, it would do all of us well, if we
remember... the way John remembered Jesus!

Salvation is Your Name

The Man of Sorrows

JESUS it is YOU

His sheep hear His voice and follow Him

Check out: Our Brothers and Sisters Around The World
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Honestamente, no escuches a esas personas... jporque
no saben lo estupidas que son!

Simplemente insultaron a Dios nuestro Padre y al Sefior
Jesus el Cristo, Su Hijo ... lo que implica que ELLOS no
pueden hacer que su palabra sea comprensible.

i¢No pueden ?! Jesus dijo: jNo impidan que los nifios
vengan a mi! jNifios!

Por lo tanto, jno creas el hocus pocus de nadie! Si no
esta claro; no son buenas noticias. Si no es sencillo; no
son buenas noticias. Si no es una buena noticia; no es
de Dios!

Dile a gente asi... jpara salvar su hipocresia! Sabes,
Juan... jdeberia pasar a la historia como el mayor
destructor de tradiciones del mundo! / i.e.: jdestruir las
tradiciones de los hombres! Sin duda, nos haria bien a
todos, si recordamos... jla forma Juan recordaba Jesus!

El Amor de Dios

Jesus

Aclamad al Senor

Dios de Maravillas

Fibonacci en naturaleza: El cddigo de vida

Mero Cristianismo - c.s. Lewis

Sus ovejas escuchan su voz y le siguen

Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno
saudita ha preservado la Montaia de Moisés.
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